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P8_TA(2019)0087

Vymenny, pomocny a Skoliaci program na ochranu eura proti falSovaniu na obdobie rokov
2021 - 2027 (,,program Pericles IV*) **¥]

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 13. februdra 2019 o ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady, ktorym sa stanovuje vymenny, pomocny a Skoliaci program na ochranu eura proti fal§ovaniu na obdobie
rokov 2021 - 2027 (,program Pericles IV¥) (COM(2018)0369 — C8-0240/2018 — 2018/0194(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Eitanie)

(2020/C 449/42)

Eurépsky parlament,

— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (COM(2018)0369),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 2 a ¢lanok 133 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v stlade s ktorymi Komisia
predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C8-0240/2018),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,

— so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre obcianske slobody, spravodlivost a vnitorné veci (A8-0069/2019),

1. prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. Zziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahrddza, podstatne meni alebo ma v imysle podstatne zmenit svoj
navrh;

3. poveruje svojho predsedu, aby postipil tito poziciu Rade, Komisii a nirodnym parlamentom.
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P8_TC1-COD(2018)0194

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 13. februdra 2019 na dcely prijatia nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019|..., ktorym sa stanovuje vymenny, pomocny a $koliaci program na ochranu eura
proti falSovaniu na obdobie rokov 2021 — 2027 (,program Pericles IV*)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej cldnok 133,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni névrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Europskej centrdlnej banky (Y),

konajic v sulade s riadnym legislativnym postupom (3,

kedZze

(1) Unia a ¢lenské stdty si stanovili ciel stanovit opatrenia potrebné na pouzivanie eura ako jednotnej meny. Tieto
opatrenia zahffiaji ochranu eura proti fal§ovaniu a sdvisiacim podvodoms<¢fn-sa-pesilfiuje s cielom zaistit (Cinnost
hospodarstva Unie a zabezpeéuje zabezpecit udrzatelnost verejnych financii. [PN 1]

(2)  V nariadeni Rady (ES) ¢ 1338/2001 (°) sa stanovuje vymena informdcii, spoluprdca a vzdjomnd pomoc, ¢im sa
vytvon harmomzovany rdmec pre ochranu eura. U¢inky uvedeného nariadenia sa nariadenim Rady (ES)
1339/2001 (‘) rozsirili na tie clenské Stdty, ktoré neprijali euro ako svoju jednotni menu, aby sa zabezpecila

rovnaka Groven ochrany eura v celej Unii.

(3)  Akcie s ciefom podporit vymenu informdcii a pracovnikov, technicki a vedeckd pomoc a $pecializovanti odborni
pripravu vyznamne pomaha]u chrénit jednotnd menu Unie proti falsovaniu a stvisiacim podvodom, a tym
dosiahnut Vysoku a rovnakd troven ochrany v celej Unii a zdroven ukdzat, ze Unia je schopnd bojovat proti
zdvaznej organizovanej trestnej ¢innosti. Takéto akcie zdroveri pomdhajii riesit spolocné problémy a prepojenia
s pranim $pinavych pefiazi a organizovanou trestnou Cinnostou. [PN 2]

(4 Program na ochranu eura proti fal§ovaniu prispieva k zvySovaniu informovanosti obcanov Unie, posilfiovaniu ich
dovery v tiito menu a k zlepSovaniu ochrany eura, a to najmd nepretrzitym $irenim vysledkov akcii podporovanych
v rémci uvedeného programu. [PN 3]

(4a)  Riadna ochrana eura proti falSovaniu j je klicovou zloZkou bezpecného a konkurencieschopného hospodirstva EU
a priamo sivisi s cielom EU zlepsit iitinné fungovanie hospoddrskej a menovej tinie. [PN 4]

()  U.v.EUC 378, 19.10.2018, s. 2.

A Pozicia Eurépskeho parlamentu z 13. februdra 2019.

G) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1338/2001 z 28. jina 2001 stanovujice opatrenia nevyhnutné na ochranu eura proti falSovaniu
(U. v. ES L 181, 4.7.2001, s. 6).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1339/2001 z 28. jina 2001, ktorym sa roziruje d¢innost nariadenia (ES) ¢. 1338/2001 stanovujiceho
opatrenia nevyhnutné na ochranu eura proti falSovaniu na tie clenské stty, ktoré neprijali euro ako svoju jednotni menu
(U.v. ES L 181, 4.7.2001, s. 11).
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(5)  Minuld pomoc pre tieto akcie, prostredm’ctvom rozhodnuti Rady 2001/923[ES () a 2001/924/ES (%), ktoré boli
nasledne zmenené a roziirené rozhodnutiami Rady 2006/75/ES (), 2006[76[ES (%), 2006/849/ES (),
2006/850/ES (') a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 331/2014 (*Y), umoznila posilnit akcie
Unie a clenskych stitov v oblasti ochrany eura proti faliovaniu. Ciele programu na ochranu eura proti falSovaniu
(dalej len , program Pericles“) na obdobia rokov 2002 — 2006, 2007 — 2013 a 2014 do roku 2017 (*?) boli dspesne
splnené.

(6)  V rozpore so Standardnym postupom sa nevykonalo samostatné posiidenie vplyvu programu. Mozno to scasti
vysvetlit skutocnostou, Ze v roku 2017 Komisia uskutocnila hodnotenie programu v polovici trvania podloZené
nezdvislou sprdvou (). Hoci sprdva vo vSeobecnosti hodnoti program pozitivne, vyjadruje znepokojenie nad
obmedzenym poctom prislusnych orgdnov, ktoré sa ziicastiiuji na Cinnostiach programu, a nad kvalitou
klicovych ukazovatelov vikonnosti pouZivanych na meranie vysledkov programu. Komisia vo svojom ozndmeni
Eurépskemu parlamentu a Rade o hodnoteni programu Perieles2628 v polovici obdobia Kestisia a vo svojom
hodnoteni ex ante v podobe sprievodného pracovného dokumentu iitvarov Komisie k jej ndvrhu
(COM(2018)0369) dospela k zdveru, ze pokracovanie programu Pericles—2620 po roku 2020 by sa malo
podporit vzhladom na ]eho pridant hodnotu EY Unie, jeho dlhodoby vplyv a udrzatelnost jeho akcif a prispevok
k boju proti organizovanej trestnej Cinnosti. [PN 5]

(7)  Poradenstvo—obsiahnuté—~v—hodnoteni Hodnotenie v polov1c1 obdob1a be}e—ze obsahovalo radu, aby akcie
financované v rdmci programu Pericles 2020 i Z pokmcovah pricom by
sa mala riesit potreba zjednodusit predkladanie Ziadosti, podnietit diferencidciu prijemcov a #iéast o najvicsieho
poctu prislusnych orga’nov z roznych krajin na Cinnostiach programu, pokracovat v zamerani na vznikajiice
a opakujice sa hrozby falsovania a zjednotit kli¢ové ukazovatele vykonnosti. [PN 6]

(7a) V tretich krajindch boli zistené miesta zndme falSovanim a falsovame eura nadobiida Coraz vilsi medzindrodny
rozmer. Cinnosti zamerané na budovanie kapacit a odbornii pnpmvu s ticastou prislusnych orgdnoy tretich km}m
by sa preto mali povaZovaf za nevyhnutné na dosiahnutie tcinnej ochrany jednotnej meny Unie a v rdmci
programu by sa mali dalej podporovat. [PN 7]

(8)  Mal by sa preto prijat novy program na obdobie rokov 2021 az 2027 (dalej len ,program Pericles IV¥). Malo by sa
zabezpecit, aby program Pericles IV bol v stlade s inymi prislusnymi programami a akciami a aby ich doplnal.
Komisia by preto mala vykonat vietky potrebné konzultdcie vzhladom na hodnotiace potreby v oblasti ochrany eura

Q! Rozhodnutie Rady 2001/923/ES zo 17. decembra 2001 o vytvoreni vymenného, pomocného a skoliaceho programu na ochranu
eura proti falSovaniu (program ,Pericles) (U. v. ES L 339, 21.12.2001, s. 50).
Q] Rozhodnutie Rady 2001/924/ES zo 17. decembra 2001, ktorym sa roziruje Gcinnost rozhodnutia o ustanoveni programu

vymeny, pomoci a vycviku na ochranu eura proti falsovaniu (program ,Pericles) na clenské stéty, ktoré neprijali euro ako jednotna
menu (U. v. ES L 339, 21.12.2001, s. 55).

() Rozhodnutie Rady 2006/75/ES z 30. janudra 2006, ktorym sa meni a doplfa a predlzuje rozhodnutie 2001/923[ES o vytvoreni
vymenného, pomocného a skoliaceho programu na ochranu eura proti falsovaniu (program Pericles) (U. v. EU L 36, 8.2.2006,
s. 40).

) Rozhodnutie Rady 2006/ 76/ES z 30. janudra 2006, ktorym sa na neztcastnené ¢lenské $taty rozsiruje uplatiovanie rozhodnutia
2006/75[ES, ktorym sa meni a dopliia a predlzuje rozhodnutie Rady 2001/923[ES o vytvoreni vymenného, pomocného
a skoliaceho programu na ochranu eura proti falSovaniu (program Perlcles) }U v. EU L 36, 8.2.2006, s. 42).

©) Rozhodnutie Rady 2006/849/ES z 20. novembra 2006, ktorym sa meni, doplha a predlzuje rozhodnutie 2001/923ES o vytvoreni
vymenného, pomocného a skoliaceho programu na ochranu eura proti faliovaniu (program Pericles) (U. v. EU L 330, 28.11.2006,
s. 28).

(*)  Rozhodnutie Rady 2006/850/ES z 20. novembra 2006, ktorym sa na nezicastnené clenské $tity rozsiruje uplatiovanie
rozhodnutia 2006/849(ES, ktorym sa meni, dopliia a predlzuje rozhodnutic Rady 2001/923[ES o vytvoreni vymenného,
pomocného a skoliaceho programu na ochranu eura proti falsovaniu (program Pericles) (U.v. EU L 330, 28.11.2006, s. 30).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 331/2014 z 11. marca 2014 o vytvorem vymenného, pomocného a skoliaceho
programu na ochranu eura proti falsovaniu (program ,Pericles 2020) a o zruseni rozhodnuti Rady 2001/923/ES, 2001/924/ES,
2006/75[ES, 2006/76/ES, 2006/849/ES a 2006/850/ES (U. v. EU L 103, 5.4.2014, 5. 1).

(") Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o hodnoteni programu Pericles 2020 v polovici obdobia zo 6.12.2017
(COM(2017)0741).

(%) SWD(2017)0444 a Ares(2917)3289297, 30.6.2017.
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s hlavnymi zainteresovanymi stranami, najma s prislu§nymi vnuatrostatnymi orgdnmi uréenymi ¢lenskymi $tdtmi,
Eurépskou centrdlnou bankou a Europolom, vo vybore uvedenom v nariadeni (ES) ¢. 1338/2001, najmi pokial ide
o vymeny, pomoc a odbornd pripravu, na ucel uplatiovania programu Pericles IV. Okrem toho by Komisia pri
vykondvani programu mala vychddzat z rozsiahlych skiisenosti Eurdpskej centrdlnej banky v sivislosti so
zabezpecovanim odbornej pripravy a poskytovanim informdcii o falSovanych eurobankovkdch. [PN 8]

(9)  Horizontdlne rozpoctové pravidld prijaté Eurdpskym parlamentom a Radou na zdklade ¢lanku 322 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej tinie sa uplatiujii na toto nariadenie. Tieto pravidld sd stanovené v nariadeni o rozpoctovych
pravidlich a urCujii najmd postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, verejného
obstardvania, cien, nepriameho riadenia a stanovenia zodpovednosti tcastnikov finan¢nych operdcif. Pravidld
prijaté na zéklade ¢linku 322 ZFEU sa takisto tykajii ochrany rozpoctu Unie v pripade vseobecnych nedostatkov,
pokial ide o zdsady pravneho statu v clenskych $titoch, kedZe respektovanie zdsady pravneho stdtu je nevyhnutnym
predpokladom pre spravne finanéné riadenie a t¢inné financovanie EU.

(10)  Toto nariadenie je v stlade so zdsadami pridanej hodnoty a proporcionality. Program Pericles IV by mal ulah¢it
spolupracu medzi ¢lenskymi Stdtmi a medzi Komisiou a élensk}’lmi $tdtmi s cielom ochrany eura proti falSovaniu bez
toho, aby bola dotknutd zodpovednost clenskych stdtov a pri efektivnejSom vyuziti zdrojov, ako by sa mohlo
dosiahnut na drovni clenskych statov. Akcia na drovni Unie je nevyhnutna a opodstatnend, pretoze jednoznacne
pomaha ¢lenskym $tatom pri spolo¢nej ochrane eura a podporuje vyuzivanie spolocnych strukttr Unie s cielom
zvysit spoluprdcu a véasnii a komplexnil vymenu informdcii medzi prislusnymi orgdnmi. [PN 9]

(11)  Program Pericles IV by sa mal implementovat v sdlade s viacro¢nym finan¢nym rdmcom stanovenym v ... [odkaz na
nariadenie Rady o VER po roku 2020 (EU, Euratom) ...[2018].

abe erieles TV doplnit’ a zmenit nepodstatné prvky
tohto nartadema by sa mah—Keimsn—uée}ﬁ—wkeﬂaﬂee—pfalv‘emee} mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat
akty v silade s clinkom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, pokial ide o pracovné programy, ako sa
stanovuje v dnku 10, a ukazovatele, ako sa stanovuje v ldnku 12 a v prilohe. Komisia by mala prijat ro¢né
pracovné programy, v ktorych sa stanovuji priority, rozdelenie rozpoctovych prostriedkov a kritéria hodnotenia pri
poskytovani grantov na akcie. Stcastou ro¢nych pracovnych programov by mali byt mimoriadne a riadne
odovodnené pripady, v ktorych je potrebné zvysenie spolufinancovania, aby sa ¢lenskym $tdtom poskytla vicsia
hospodérska flexibilita s ciefom uspokojivo realizovat a dokon¢it projekty na ochranu eura. Je osobitne doleZité, aby
Komisia pocas pripravnych prdc uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na iirovni odbornikov, a aby sa tieto
konzultdcie viedli v siilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe prdva (**). PredovSetkym v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov sa vsetky
dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom Case ako odbornikom z Cllenskych Stdtov
a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov
Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delegovanych aktov. [PN 10]

12)

(13)  Tymto nariadenim sa stanovuje finan¢né krytie na celé obdobie trvania programu Pericles IV, ktoré mé v priebehu
ro¢ného rozpoctového postupu predstavovat pre Eurdpsky parlament a Radu hlavnd referenént sumu v zmysle
[odkaz sa pripadne aktualizuje podla novej medziinstitucionalnej dohody: bodu 17 Medziinstituciondlnej dohody
z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci
v rozpoctovych otdzkach a spravnom finanénom riadeni].

(14)  V silade s nariadenim o rozpoctovych prav1dlach nariadenfm Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 88 3/2013 (’), nariadenim Rady (Euratom ES) ¢. 2185/96 (%) a nariadenim Rady (EU) 2017/1939 (") maja byt
finanéné zdujmy Unie chrdnené primeranymi opatreniami vrdtane prevencie, zistovania, ndpravy a vySetrovania
nezrovnalosti a podvodov, vymdhania stratenych, nespravne vyplatenych alebo nespravne pouzitych finan¢nych
prostriedkov a pripadne ukladania administrativnych sankcii. Konkrétne moze Eurdpsky drad pre boj proti

4)  U.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
) U.v.EUL 248, 18.9.2013,s. 1.

%) U.v.ES L 292, 15.11.1996, s. 2.
) U.v.EUL 283, 31.10.2017, s. 1.
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podvodom (OLAF) Vykonévat’ v stlade s nariadenim (EU, Euratom) & 883/2013 a nariadenim (Euratom, ES)
¢. 2185/96 vySetrovania vritane kontrol a indpekcil na mieste s cielom 21st1t ¢i doslo k podvodu, korupcii alebo
akémukolvek inému protiprdvnemu konaniu poskodzujicemu financné zau]my Unie. Eurépska prokuratiira moze
v stlade s nariadenim (EU) 2017/1939 vysetrovat a stihat podvody a iné protiprdvne konania poskodzujice
finanéné zdujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (*8). V stlade
s nariadenim o rozpoctovych pravidlich md kazd4 osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimajt financné prostriedky
Unie, v plnej miere spolupracovat pri ochrane finanénych zau)mov Unie a udelit Komisii, dradu OLAF, Eurépskej
prokuratire a Eurépskemu dvoru auditorov nevyhnutné prava a pristup.

(15)  Komisia by mala predlozit Eurépskemu parlamentu a Rade hodnotiacu spravu v polovici trvania o implementdcii
programu Pericles IV a zdvere¢nti hodnotiacu spravu o dosiahnuti jeho cielov.

(16)  Nariadenie (EU) ¢. 331/2014 by sa preto malo zrusit.

(17)  Je vhodné zabezpecit hladky prechod bez prerusenia medzi programom Pericles 2020 a programom Pericles IV a je
vhodné zostladif trvanie programu Pericles IV s nariadenim Rady (EU, Euratom) ...|... [ktorym sa stanovi viacroény
finan¢ny rdmec na roky 2021 — 2027]. Preto by sa program Pericles IV mal uplatiiovat od 1. janudra 2021,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet tpravy

Tymto narjadenim sa stanovuje program Pericles IV, vymenny, pomocny a $koliaci program na ochranu eura proti
falsovaniu (dalej len ,program®).

Stanovujt sa v fiom ciele programu, rozpocet na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027, formy financovania
z prostriedkov Unie a pravidld poskytovania tychto finanénych prostriedkov.

Clanok 2

Ciele programu
1. Program ma tento vSeobecny ciel:

Predchddzat a bojovat proti falSovaniu a stvisiacim podvodom a fym—z—wéﬁ—keﬂkufeﬁaesehepﬁe&t—hesped-aﬁsa tak
zachovdvat integritu eurobankoviek a eurominci, ¢o zvySuje déveru oblanov a podnikov v pravost eurobankoviek
a eurominci a posiliiuje tym déveru v hospoddrstvo Unie azabezpeéit, pricom zabezpecuje udrzatelnost verejnych financif.
[PN 11]

2. Program mad tento $pecificky ciel:

Chranit eurobankovky a euromince proti falSovaniu a stivisiacim podvodom podporou a doplnenim opatrent, ktoré prijali
¢lenské stdty, a pomoct prislusnym vnitrostatnym orgdnom a orgdnom Unie v ich Gsilf o vytvorenie tizkej a pravidelnej
spoluprice a vymeny osvedCenych postupov navzdjom medzi sebou a s Komisiou, pripadne vritane tretich krajin
a medzindrodnych organizacii.

(**)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017[1371 z 5. jula 2017 o boji proti podvodom, ktoré poskodzujii financéné
zdujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 198, 28 7.2017, s. 29).
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Clanok 3

Rozpocet

1. Finanéné krytie na implementdciu programu na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027 je
7700 000 EUR (*°) (v beznych cendch). [PN 12]

2. Rocné rozpoctové prostriedky schvaluje Eurdpsky parlament a Rada v medziach viacro¢ného finanéného rdmca.

3. Suma uvedend v odseku 1 sa mdze pouzit na technickii a administrativnu pomoc uréent na implementaciu
programu, ako st pripravné, monitorovacie, kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane systémov informacnych
technoldgii na drovni instittcil.

Clanok 4

Implementacia a formy financovania zo strany EU

1. Program sa implementuje v rdmci priameho riadenia v stlade s [najnovsie znenie nariadenia o rozpoctovych
pravidldch, nariadenie (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (29).]

2. Program implementuje Komisia v spolupréci s ¢lenskymi $tdtmi prostredmctvom pravidelnych konzultdcii v réznych

fazach implementdcie programu se—zretefomna—pristuiné-opatrenia, prifom sa zabezpea konzistentnost a zabrdni sa

zbytocnej duplicite s prislusnymi opatreniami, ktoré prijali iné prislusné subjekty, najmid Eurépska centrdlna banka
a Europol. Na tento tcel Komisia pri priprave pracovnych programov podl’a linku 10 zohladiiuje existujiice
a planované Cinnosti ECB a Europolu zamerané proti falSovaniu eura a podvodom. [PN 13]

3. Finan¢nd podpora poskytovand v rdmci programu na oprdvnené akcie uvedené v ¢ldnku 6 md formu bud:
grantov alebo
verejného obstardvania.

Clanok 5

Spolo¢né akcie

1. Akcie v rdmci tohto programu sa moZu organizovat spolocne s Komisiou a dal§imi partnermi, ktori majii prislusnt
odbornost, ako si:

a) ndrodné centrdlne banky a Eurépska centrdlna banka (ECB);
b) Narodné centrd pre analyzu (NAC) a Narodné centrd pre analyzu minci (CNAC);
¢) Eurdpske vedecko-technické centrum (EVTC) a mincovne;

d) Europol, Eurojust a Interpol;

(") Iba indikativna suma v zdvislosti od celkového VER.
(*)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa
vztahujti na vieobecny rozpocet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).
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) narodné centrélne tirady proti falSovaniu stanovené v ¢lanku 12 Medzindrodného dohovoru o potierani pefiazokazectva
podpisaného v Zeneve 20. aprila 1929 (') a iné agentiiry 3pecializujiice sa na predchddzanie, odhalovanie
a presadzovanie prava v stvislosti s falsovanim;

f) $pecializované organy zaoberajtce sa kopirovacimi a certifikaénymi technolégiami, tladiarne a rytci;

g) iné subjekty nez tie, ktoré sii uvedené v pismendch a) az f) ponukajtce $pecifickii expertizu, pripadne aj takéto subjekty
z tretich krajin, a najmé z pristupujtcich krajin a kandiddtskych krajin; a

h) sikromné subjekty, ktoré ziskali a preukdzali technické poznatky, a timy $pecializujiice sa na odhalovanie falo§nych
bankoviek a minci.

2. Ak sa opravnené akcie organizujii spolo¢ne s Komisiou a ECB, Eurojustom, Europolom alebo Interpolom, vzniknuté
ndklady sa medzi nich rozdelia. V kazdom pripade zndSa kazdy z nich ndklady na cestovné a ubytovanie vlastnych
pozvanych hosti.

KAPITOLA 1I
OPRAVNENOST

Clanok 6

Opréavnené akcie

1. Program poskytuje za podmienok, ktoré si stanovené v roénych pracovnych programoch uvedenych v ¢lanku 10,
finanénd podporu tychto akcit:

a) vymena a §irenie informdcif, najmé prostrednictvom organizovania workshopov, stretnuti a semindrov vratane odbornej
pripravy, cielenych stdzi a vzdjomnej vymeny pracovnikov prislusnych vnutrostatnych organov a inych podobnych akcii.
Vymena informdcif sa okrem iného zameriava na:

— osvedcené postupy pri prevencii falSovania a podvodov tykajiicich sa eura; [PN 14]
— metodiky na monitorovanie a analyzu ekonomického a finanéného vplyvu falSovania;
— prevadzkovanie databaz a systémov v&asného varovania;
— pouzivanie detekénych ndstrojov s-peéitaéover—pedperew; [PN 15]
— metddy vypociivania a vySetrovania;
— vedeckii pomoc vritane monitorovania nového vyvoja;
— ochranu eura mimo Unie;
— vyskumné akcie;
— poskytovanie Specifickych opera¢nych odbornych znalosti;
b) technickd, vedeckii a prevddzkovi podporu, ktord sa v ramci programu javi ako nevyhnutnd, predovsetkym vrétane:

— vietkych vhodnych opatreni, ktorymi sa vytvoria ucebné zdroje na trovni Unie, ako napriklad prirucka o pravnych
predpisoch Unie, informacné bulletiny, praktické prirucky, glosdre a lexikony, databazy najmd v oblasti vedeckej
pomoci alebo technologického dozoru alebo pocitacové podporné aplikdcie, ako napriklad softvér;

(*')  Zbierka zmlav Spolocnosti ndrodov ¢. 2623 (1931), s. 372.
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— prislusnych $tadii s multidisciplindrnym a nadndrodnym rozmerom vratane vyskumu tykajiceho sa inovativnych
ochrannych prvkov;

— rozvoja technickych podpornych nastrojov a metdd na ulahcenie akcii odhal'ovania na Grovni Unie;

— podpory na spoluprécu pri operaciach, do ktorych st zapojené aspoii dva $tdty, ak takdto podpora niejek-dispozieit
neméZe byt poskytnutd z inych programov eurdépskych institticif a orgdnov; [PN 16]

¢) ndkupu zariadeni, ktoré maji pouzivat orgdny tretich krajin $pecializované na boj proti fal§ovaniu na ochranu eura proti
falsovaniu, v stlade s ¢lankom 10 ods. 3.

2.V programe sa zohladnia nadndrodné a multidisciplinirne aspekty boja proti falSovaniu zameranim sa na tcast
tychto skupin:

a) pracovnici agentiir zaoberajucich sa odhalovanim falSovania a bojom proti nemu, najmi policajné zbory, colné organy
a finan¢né sprdvy v zdvislosti od ich $pecifickych funkcif na vnitrostatnej drovni;

b) zamestnanci spravodajskych sluzieb;

¢) zastupcovia ndrodnych centrdlnych bank, mincovni, komerénych bank a ini finanéni sprostredkovatelia, najma
v stvislosti s povinnostami finan¢nych institicif;

d) stdni Gradnici, pravnici a ¢lenovia stidneho zboru $pecializovani v tejto oblasti;

e) iné skupiny zainteresovanych 3pecialistov, ako st obchodné a priemyselné komory alebo porovnatelné Struktary
schopné poskytovat pristup k malym a strednym podnikom, maloobchodnikom a spolo¢nostiam na prepravu pefaznej
hotovosti.

3. Skupiny uvedené v odseku 2 tohto ¢ldnku mozu zahfnat Gcastnikov z tretich krajin-akje-te-délezité-pre-splnente
ciefov—stanovenyeh-v¢lanku—2. [PN 17]

KAPITOLA III
GRANTY

Clanok 7
Granty

Granty v rdmci programu sa udelujd a riadia v stlade s hlavou VIII nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

V pripade akcii implementovanych prostrednictvom grantov ndkup zariadeni nie je jedinou zlozkou dohody o poskytnuti
grantu.

Clanok 8

Miery spolufinancovania

Miera spolufinancovania v pripade grantov udelenych podla programu nepresahuje 75 % opravnenych nékladov. Vo
vynimoc¢nych a riadne odovodnenych pripadoch vymedzenych v roénych pracovnych programoch, ktoré st uvedené
v ¢ldnku 10, nesmie miera spolufinancovania presiahnut 90 % opravnenych ndkladov.
Clanok 9
Opréavnené subjekty

Subjekty oprdvnené na financovanie v rdmci programu st prislusné vnitrostatne orgdny, ako sa vymedzuji v ¢lanku 2
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1338/2001.
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KAPITOLA IV
PROGRAMOVANIE, MONITOROVANIE, HODNOTENIE A KONTROLA

Clanok 10

Pracovné programy

1.  Program—sa—implementuje—prostrednictvom Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v siilade
s clinkom 11 na prijimanie pracovnych programov uvedenych v ¢ldnku 110 nariadenia o rozpoctovych pravidlich.
[PN 18]

2.V pripade grantov sa okrem poziadaviek stanovenych v ¢lanku 108 nariadenia o rozpoctovych pravidlach
v pracovnom programe stanovia zdkladné podmienky ticasti a kritérid na vyhodnotenie ndvrhov a maximdlna moznd miera
spolufinancovania.

Clanok 11

Vykondvanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje pradvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Prévomoc prijimat delegované akty uvedené v cldnku 10 ods. 1 a ¢linku 12 ods. 2 sa Komisii udeluje od 1. janudra
2021 do 31. decembra 2027. [PN 19]

3. Delegovanie pravomoci uvedené v cldnku 10 ods. 1 a clanku 12 ods. 2 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v flom uvddza. Rozhodnutie
nadobtida G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli d¢innost. [PN 20]

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urc¢enymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi, v stlade
so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe priva, ako aj so zdstupcami
ECB a Europolu. [PN 21]

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 12 ods. 2 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote troch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eur6psky parlament a Rada informoyali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa této lehota predlzi o tri mesiace.

Clanok 12

Monitorovanie

1. Ukazovatele, ktoré sa uvddzaji v spravach na tcely postdenia pokroku pri dosahovani $pecifického ciela programu
stanoveného v ¢ldnku 2, s uvedené v prilohe k tomuto ndvrhu.

2. Nazabezpecenie ti¢inného postdenia pokroku programu v dosahovani jeho cielov je Komisia splnomocnend prijimat
delegované akty v stlade s ¢lankom 11, aby mohla vypracovat ustanovenia tykajice sa rdmca pre monitorovanie
a hodnotenie, a to aj prostrednictvom zmien prilohy s cielom preskdmat a doplnit ukazovatele, ak je to potrebné na tcely
hodnotenia.

3. Komisia kazdorocne poskytne Eurdpskemu parlamentu &, Rade, Eurdpskej centrdlnej banke, Europolu, Eurojustu
a Eurdpskej prokuratire informdcie o vysledkoch programu so zohladnenim kvantitativnych a kvalitativnych
ukazovatel'ov stanovenych v prilohe k tomuto ndvrhu. [PN 22]
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4. Zucastnené krajiny a ostatni prijemcovia poskytnii Komisii vSetky tidaje a informdcie potrebné na umoznenie
monitorovania a hodnotenia programu.
Clanok 13
Hodnotenie

1. Priebezné hodnotenie programu sa vykond hned, ako st k dispozicii dostatocné informdcie o implementdcii
programu, najneskor viak 3tyri roky po zacati implementdcie programu.

2. Na konci implementdcie programu, najneskor viak dva roky po uplynuti obdobia uvedeného v ¢lanku 1, Komisia
vykond zdverec¢né hodnotenie programu.

3. Komisia ozndmi zévery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Eurépskemu parlamentu, Rade a,
Eurépskej centrilnej banke, Europolu, Eurojustu a Eurépskej prokuratiire. [PN 23]
KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 14
Poskytovanie informacii, komunikdcia a zverejiiovanie

1. Prijemcovia finan¢nych prostriedkov Unie prizndvajii povod a zabezpecuji transparentnost a viditelnost finanénych
prostriedkov Unie (najmd pri podpore akcii a ich vysledkov) tym, Ze poskytuji ucelené, G¢inné a primerané cielené
informdcie roznym cielovym skupindm vrdtane médii a verejnosti. [PN 24]

2. Komisia vykondva v stvislosti s programom a jeho akciami a vysledkami informa¢né a komunikacné ¢innosti.
Finan¢né zdroje pridelené na program zdroven prispievaji k instituciondlnej komunikécii o politickych prioritich Unie,
pokial sa tykajii cielov uvedenych v ¢lanku 2.

Clanok 15
ZruSenie
Nariadenie (EU) ¢. 331/2014 sa zrusuje s Gcinnostou od 1. janudra 2021.
Clanok 16
Prechodné ustanovenia

Toto nariadenie nemd az do ukoncenia dotknutych akcii vplyv na ich pokracovanie ani zmenu podla nariadenia (EU)
¢. 331/2014, ktoré sa na tieto akcie aj nadalej vztahuje az do ich ukoncenia.

Clanok 17
Nadobudnutie G¢innosti
Toto nariadenie nadobtida Géinnost ditom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2021.
Toto nariadenie je zavazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych $tatoch v stlade so zmluvami.
V..

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA
UKAZOVATELE PRE HODNOTENIE PROGRAMU
Program sa starostlivo monitoruje na zdklade stiboru ukazovatelov urcenych na meranie — pri minimdlnej

admtmstratwne) zdtaZi a nakladoch — rozsahu v akom boh dosiahnuté vseobecné a konkrétne ciele programu;
v. Na tento el sa zhromazduji ddaje v stvislosti

s nasledujuam suborom hlavnych ukazovatelov [PN 25]

) pocet zistenyeh-falosnyeheur clenskych Stdtov a tretich krajin, ktorych prislusné vniitrostdtne orgdny sa ziilastnili na
cinnostiach v rdmci programu; [PN 26]

M g

b) pocet ticastnikov a ich mieru spokojnosti, ako aj akiikolvek spditnii vizbu,
ktorii mohli poskytniit, pokial ide o uZitocnost Cinnosti v rdmci programu; [PN 27]

C) spatad—vizba informdcie ziskané od écastatkev—akeii-financovanyeh—z—tohto prislusnych vniitrostdtnych orgdnov
o pocte zistenych falosnych eur a znileni falSovatel'skych dielni ako priamy dosledok zlepSenej spoluprdce
prostrednictvom programu. [PN 28]

Udaje a informécie pre klticové ukazovatele vykonnosti zbierajt rocne tieto-subjekty: Komisia a prijemcovia programu:
[PN 29]

— Komisia zhromazd'uje ddaje o pocte falosnych eurominci a eurobankoviek;
— Komisia zhromazd'uje ddaje o pocte zlikvidovanych falsovatel'skych dielni;

— Komisia a prijemcovia programu zbieraji tdaje pre spitni vazbu ziskand od udcastnikov akcii financovanych
Z programu.
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